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Attention: Treaty Services of Ministries of Foreign Affairs and of international organizations concerned. 

 
 

 
 
 
Reference: C.N.1230.1999.TREATIES-7 (Depositary Notification) 
 
 

MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES THAT DEPLETE THE OZONE 
LAYER 

 

MONTREAL, 16 SEPTEMBER 1987 
 

ADOPTION OF ADJUSTMENTS 
 
 

The Secretary-General of the United Nations, acting in his capacity as depositary, 
communicates the following: 
 

At the Eleventh Meeting of the Parties to the above Protocol, held in Beijing from  
29 November to 3 December 1999, the Parties adopted Adjustments to the Protocol (Decisions XI/2, 
XI/3 and XI/4, pursuant to article 2, paragraph 9 of the Protocol. 
 

   .....       The text of the said Adjustments is transmitted herewith in the six languages of their 
conclusion, as an Annex to this notification. 
 

The Adjustments will enter into force of the expiry of six months from the date of the present 
notification issued pursuant to article 2, paragraph 9 of the Protocol. 
 
 

28 January 2000 
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POSTAL ADDRESS AURESSE POSTALE UNITED NATIONS. N Y. 10Ot 7

CABLE ADDRESS ADRESSE TELEGRAPHIQUC UNATION1 NCWYORK

Reference : C.N.I230.1999.TREATIES-7 (Notification Depositaire)

PROTOCOLE DE MONTREAL RELATIF A DES SUBSTANCES QUI
APPAUVRISSENT LA COUCHE D'OZONE

MONTREAL, 16 SEPTEMBRE 1987

ADOPTION D'AJUSTEMENTS

Le Secretaire general de 1'Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualite de
depositaire, communique :

A la onzieme reunion des Parties au Protocole susmentionne, tenue a Beijing du 29 novembre
au 3 decembre 1999, lesdites Parties ont adopte (Decisions XI-2, XI-3 et XI-4) des Ajustements au
Protocole, en vertu du paragraphic 9 de Particle 2 dudit Protocole de Montreal.

On trouvera en annexe a la presente notification, le texte desdits Ajustements dans les six
langues de leur conclusion.

Ces Ajustements entreront en vigueur a 1'expiration d'un delai de six mois a compter de la
date de la presente notification, conformement au paragraphe 9 de Particle 2 dudit Protocole.

Le 28 Janvier 2000

Y

Attention : Services des Traites des Ministeres des Affaires Etrangeres et organisations Internationales
concernes.
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Decision XI/2. Further adjustments with regard to Annex A substances

To adopt, in accordance with the procedure laid down in paragraph 9 of Article 2 of the Montreal
Protocol and on the basis of the assessments made pursuant to Article 6 of the Protocol, the
adjustments regarding the controlled substances in Annex A to the Protocol, as set out in
annex I I to the r sport of the Eleventh Meeting of the Parties;

Decision XI/3. Further adjustments with regard to Annex B substances

To adopt, in accordance with the procedure laid down in paragraph 9 of Article 2 of the Montreal
Protocol and on the basis of the assessments made pursuant to Article 6 of the Protocol, the
adjustments regarding the controlled substances in Annex B to the Protocol, as set out in
annex I I I to the report of the Eleventh Meeting of the Parties;

Decision XI/4. Further adjustments with regard to Annex E substance

To adopt, in accordance with the procedure laid down in paragraph 9 of Article 2 of the Montreal
Protocol and on :he basis of the assessments made pursuant to Article 6 of the Protocol, the
adjustments regarding the controlled substance in Annex E to the Protocol, as set out in annex IV
to the report of the Eleventh Meeting of the Parties;
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ADJUSTMENTS TO THE MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES THAT DEPLETE THE
OZONE LAYER RELATING TO CONTROLLED

SUBSTANCES IN ANNEX A

A. Article 2A: CFCs

•t-

1. The third sentence of paragraph 4 of Article 2A of the Protocol shall be replaced by the following
sentence:

However, in order to satisfy the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article 5, its calculated level of production may exceed that limit by a
quantity equal to the annual average of its production of the controlled substances in Group I
of Annex A for basic domestic needs for the period 1995 to 1997 inclusive.

2. The following paragraphs shall be added after paragraph 4 of Article 2A of the Protocol:

5. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January
2003 and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of production of the
controlled substances in Group I of Annex A for the basic domestic needs of the Parties
operating under paragraph 1 of Article 5 does not exceed eighty per cent of the annual
average of its production of those substances for basic domestic needs for the period 1995 to
1997 inclusive.

6. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commending on 1 January
2005 and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of production of the
controlled substances in Group I of Annex A for the basic domestic needs of the Parties
operating under paragraph 1 of Article 5 does not exceed fifty per cent of the annual average
of its production of those substances for basic domestic needs for the period 1995 to 1997
inclusive.

7. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January
2007 and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of production of the
controlled substances in Group I of Annex A for the basic domestic needs of the Parties
operating under paragraph 1 of Article 5 does not exceed fifteen per cent of the annual
average of its production of those substances for basic domestic needs for the period 1995 to
1997 inclusive.

3. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January
2010 and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of production of the
controlled substances in Group I of Annex A for the basic domestic needs of the Parties
operating under paragraph 1 of Article 5 docs not exceed zero.
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9. For the purposes of calculating basic domestic needs under paragraphs 4 to 8 of this
Articb, the calculation of the annual average of production by a Party includes any
production entitlements that it has transferred in accordance with paragraph 5 of Article 2,

and excludes any production entitlements that it has acquired in accordance with paragraph 5
of Article 2.

B. Article 2B: Halons

1. The third sentence of paragraph 2 of Article 2B of the Protocol shall be replaced by the following
sentence:

However, in order to satisfy the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article 5, its calculated level of production may, until 1 January 2002 exceed
that limit by up to fifteen per cent of its calculated level of production in 1986; thereafter, it

may exceed that limit by a quantity equal to the annual average of its production of the
controlled substances in Group II of Annex A for basic domestic needs for the period 1995 to
1997 inclusive.

2. The following paragraphs shall be added after paragraph 2 of Article 2B of the Protocol:

3. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January
2005 ar.d in each twelve-month period thereafter, its calculated level of production of the
controlled substances in Group II of Annex A for the basic domestic needs of the Parties
operating under paragraph 1 of Article 5 does not exceed fifty per cent of the annual average
of its production of those substances for basic domestic needs for the period 1995 to 1997
inclusive.

4. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January
2010 and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of production of the
controlled substances in Group II of Annex A for the basic domestic needs of the Parties
operating under paragraph 1 of Article 5 does not exceed zero.
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ADJUSTMENTS TO THE MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES THAT DEPLETE THE
OZONE LAYER RELATING TO CONTROLLED SUBSTANCES IN ANNEX B

Article 2C: Other fully halogenated CFCs

1. The third sentence of paragraph 3 of Article 2C of the Protocol shall be replaced by the following
sentence:

However, in order to satisfy the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article 5, its calculated level of production may, until 1 January 2003 exceed
that limit by up to fifteen per cent of its calculated level of production in 1989; thereafter, it
may exceed that limit by a quantity equal to eighty per cent of the annual average of its
production of the controlled substances in Group I of Annex B for basic domestic needs for
the period 1998 to 2000 inclusive.

2. The following paragraphs shall be added after paragraph 3 of Article 2C of the Protocol:

4. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January
2007 and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of production of the

controlled substances in Group I of Annex B for the basic domestic needs of the Parties
operating under paragraph 1 of Article 5 does not exceed fifteen per cent of the annual
average of its production of those substances for basic domestic needs for the period 1998 to

2000 inclusive.

5. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January

2010 and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of production of the
controlled substances in Group I of Annex B for the basic domestic needs of the Parties
operating under paragraph 1 of Article 5 does not exceed zero.
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ADJUSTMENTS TO THE MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES THAT DEPLETE THE
OZONE LAYER RELATING TO THE CONTROLLED SUBSTANCE IN ANNEX E

Article 2H: Methyl Dromide

1. The third sentence of paragraph 5 of Article 2H of the Protocol shall be replaced by the following
sentence:

However, in order to satisfy the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article 5, its calculated level of production may, until 1 January 2002 exceed
that limit by up to fifteen per cent of its calculated level of production in 1991; thereafter, it
may exceed that limit by a quantity equal to the annual average of its production of the
controlled substance in Annex E for basic domestic needs for the period 1995 to 1998
inclusive.

2. The following paragraphs shall be added after paragraph 5 of Article 2H of the Protocol:

5 bis. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January
2005 and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of production of the
controlled substance in Annex E for the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article 5 does not exceed eighty per cent of the annual average of its
production of the substance for basic-domestic needs for the period 1995 to 1998 inclusive.

5 ter. Each Party shall ensure that for the twelve-month period commencing on 1 January
2015 and in each twelve-month period thereafter, its calculated level of production of the

centre lied substance in Annex E for the basic domestic needs of the Parties operating under
paragraph 1 of Article 5 does not exceed zero.
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Decision XI/2. Nouveaux aiustements concernant les substances visees a

1'annexe A

Adopter, conformement a la procedure prevue au paragraphe 9 de 1'article 2

du Protocole de Montreal et sur la base des evaluations faites conformement

a 1'article 6 du Protocole, les ajustements concernant les substances

controlees visees a 1'annexe A du Protocole, comme indique a 1'annexe II au

rapport de la onzieme Reunion des Parties;

Decision XI/3. Nouveaux aiustements concernant les substances visees a

1'annexe B

Adopter, conformement a la procedure prevue au paragraphe 9 de 1'article 2

du Protocole d= Montreal et sur la base des evaluations faites conformement
a 1'article 6 iu Protocole, les ajustements concernant les substances

controlees visles a 1'annexe B du Protocole, comme indique a 1'annexe III
au rapport de la onzieme Reunion des Parties;

Decision XI/4. Nouveaux aiustements concernant la substance visee a

1'annexe E

Adopter, conformement a la procedure prevue au paragraphe 9 de 1'article 2

du Protocole de Montreal et sur la base des evaluations faites conformement

a 1'article 6 du Protocole, les ajustements concernant la substance
controlee visee a 1'annexe E du Protocole, comme indique a 1'annexe IV au
rapport de la onzieme Reunion des Parties;
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AJUSTEMENTS AU PROTOCOLE DE MONTREAL RELATIF A DES SUBSTANCES QUI
APPAUVRISSENT LA COUCHE D'OZONE CONCERNANT LES SUBSTANCES

REGLEMENTEES INSCRITES
A L'ANNEXE A

A. Article 2A : CFC

1. Remplacer la troisieme phrase du paragraphe 4 de 1'article 2A du Protocole par le texte
ci-apres :

Toutefois, pour repondre aux besoins interieurs fondamentaux des Parties visees au
paragraphe 1 de 1'Article 5, le niveau calcule de sa production peut exceder cette limite
d'une quantite egale a sa production moyenne annuelle de substances reglementees du
Groupe I de 1'annexe A visant a repondre aux besoins interieurs fondamentaux pendant
la periode 1995-1997 inclus.

2. Ajouter les paragraphes ci-apres a la suite du paragraphe 4 de 1'article 2A du Protocole :

5. Pendant la periode de douze mois commencant le premier Janvier 2003 et, ensuite,
pendant chaque periode de douze mois, chacune des Parties veille a ce que son niveau
calcule de production de substances reglementees du Groupe I de 1'annexe A visant a

repondre aux besoins interieurs fondamentaux des Parties visees au paragraphe 1 de
1'article 5 n'excede pas 80 % de sa production moyenne annuelle de ces substances
visant a repondre aux besoins interieurs fondamentaux pendant la periode 1995-1997
inclus.

6. Pendant la periode de douze mois commencant le premier Janvier 2005 et, ensuite,
pendant chaque periode de douze mois, chacune des Parties veille a ce que son niveau

calcule de production de substances reglementees du Groupe I de 1'annexe A visant a

repondre aux besoins interieurs fondamentaux des Parties visees au paragraphe 1 de
1'article 5 n'excede pas 50 % de sa production moyenne annuelle de ces substances
visant a repondre aux besoins interieurs fondamentaux pendant la periode 1995-1997

inclus.

7. Pendant la periode de douze mois commencant le premier Janvier 2007 et, ensuite,
pendant chaque periode de douze mois, chacune des Parties veille a ce que son niveau
calcule de production de substances reglementees du Groupe I de 1'annexe A visant a

repondre aux besoins interieurs fondamentaux des Parties visees au paragraphe 1 de

1'article 5 n'excede pas 15 % de sa production moyenne annuelle de ces substances
visant a repondre aux besoins interieurs fondamentaux pendant la periode 1995-1997

inclus.
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8. Pendant la periode de douze mois commencant le premier Janvier 2010 et, ensuite,

pendant chaque periode de douze mois, chacune des Parties veille a ce que son niveau
calcule de production de substances reglementees du Groupe I de 1'annexe A visant a

resondre aux besoins interieurs fondamentaux des Parties visees au paragraphe 1 de

1'article 5 soit egal a zero.

9. Aux fins du calcul des besoins interieurs fondamentaux aux termes des

paragraphes 4 a 8 du present article, la production moyenne annuelle d'une Partie

comprend tout droit de production transfere par celle-ci conformement au paragraphe 5

de 1'article 2 et exclut tout droit de production acquis par cette Partie conformement au

paragraphe 5 de 1'article 2.

B. Article 213 : Halons

1. Remplacer la troisieme phrase du paragraphe 2 de 1'article 2B du Protocole par le texte

ci-apres :

Toutefois, pour repondre aux besoins interieurs fondamentaux des Parties visees au
paragraphe 1 de 1'article 5, le niveau calcule de sa production peut, jusqu'au premier

Janvier 2002, exceder cette limite d'une quantite egale a 15 % au maximum de son

niveau calcule de production pour 1986. Ensuite, ce niveau calcule pourra exceder cette

lirr.ite d'une quantite egale a sa production moyenne annuelle de substances reglementees

du Groupe II de 1'annexe A visant a repondre aux besoins interieurs fondamentaux

perdant la periode 1995-1997 inclus.

2. Ajouter les paragraphes ci-apres a la suite du paragraphe 2 de 1'article 2B du Protocole :

3. Pendant la periode de douze mois commencant le premier Janvier 2005 et, ensuite,
pendant chaque periode de douze mois, chacun'e des Parties veille a ce que son niveau

calcule de production de substances reglementees du Groupe II de 1'annexe A visant a

repDndre aux besoins interieurs fondamentaux des Parties visees au paragraphe 1 de

1'article 5 n'excede pas 50 % de sa production moyenne annuelle de ces substances

visant a repondre aux besoins interieurs fondamentaux pendant la periode 1995-1997

inclus.

4. Pendant la periode de douze mois commencant le premier Janvier 2010 et, ensuite,

pendant chaque periode de douze mois, chacune des Parties veille a ce que son niveau

calcule de production de substances reglementees du Groupe II de 1'annexe A visant a

repondre aux besoins interieurs fondamentaux des Parties visees au paragraphe 1 de

l'ar:icle 5 soit egal a zero.
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AJUSTEMENTS AU PROTOCOLE DE MONTREAL RELATIF A DES SUBSTANCES QUI
APPAUVRISSENT LA COUCHE D'OZONE CONCERNANT LES SUBSTANCES

REGLEMENTEES INSCRITES
A L'ANNEXE B

Article 2C : Autres CFC entierement halogenes

1. Remplacer la troisieme phrase du paragraphe 3 de 1'article 2C du Protocole par le texte

suivant :

Toutefois, pour repondre aux besoins interieurs fondamentaux des Parties visees au

paragraphe 1 de 1'article 5, le niveau calcule de sa production peut, jusqu'au premier

Janvier 2003, exceder cette limite d'une quantite egale a 15 % au maximum de son

niveau calcule de production pour 1989. Ensuite, ce niveau calcule pourra exceder cette
limite d'une quantite egale a 80 % de sa production moyenne annuelle de ces substances

reglementees du Groupe I de 1'annexe B visant a repondre aux besoins interieurs

fondamentaux pendant la periode 1998-2000 inclus.

2. Ajouter les paragraphes ci-apres a la suite du paragraphe 3 de 1'article 2C du Protocole :

4. Pendant la periode de douze mois commencant le premier Janvier 2007 et, ensuite,

pendant chaque periode de douze mois, chacune des Parties veille a ce que son niveau

calcule de production de substances reglementees du Groupe I de 1'annexe B visant a

repondre aux besoins interieurs fondamentaux des Parties visees au paragraphe 1 de

1'article 5 n'excede pas 15 % de sa production moyenne annuelle de ces substances

visant a repondre aux besoins interieurs fondamentaux pendant la periode 1998-2000

inclus.

5. Pendant la periode de douze mois commencant le premier Janvier 2010 et, ensuite,

pendant chaque periode de douze mois, chacune des Parties veille a ce que son niveau

calcule de production de substances reglementees du Groupe I de 1'annexe B visant a

repondre aux besoins interieurs fondamentaux des Parties visees au paragraphe 1 de

1'article 5 soit egal a zero.
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AJUSTEMENTS AU PROTOCOLE DE MONTREAL RELATIF A DES SUBSTANCES QUI
APPAirVRISSENT LA COUCHE D'OZONE CONCERNANT LES SUBSTANCES

REGLEMENTEES INSCRITES
A L'ANNEXE E

Article 2H : bnmure de methyle

1. Remplao;r la troisieme phrase du panigraphe 5 1'article 2H par le texte ci-apres :

Toutefoi:;, pour repondre aux besoins interieurs fondamentaux des Parties visees au paragraphe
1 de I'ardcle 5, son niveau calcule de production peut, jusqu'au premier Janvier 2002, exceder

cette limte d'une quantite egale a 15 % maximum de son niveau calcule de production pour

1991. Easuite, ce niveau calcule pourra exceder cette limite d'une quantite egale a sa

production moyenne annuelle de ces substances reglementees de 1'annexe E visant a repondre

aux beso.ns interieurs fondamentaux pendant la periode 1995-1998 inclus.

2.Ajouter a la suite du paragraphe 5 de 1'article 2H les paragraphes ci-apres :

5 bis. Pendant la periode de douze mois commencant le premier Janvier 2005 et, ensuite,

pendant chaque periode de douze mois, qui suivra chaque Partie veille a ce que son niveau

calcule du production de substances reglementees inscrites a 1'annexe E visant a repondre aux

besoins interieurs fondamentaux des Parties visees au paragraphe 1 de 1'article 5 n'excede pas

80 % de sa production moyenne annuelle de ces substances visant a repondre aux besoins

interieurs fondamentaux pendant la periode 1995-1998 inclus.

5 ter. Pendant la periode de douze mois commencant le premier Janvier 2015 et, ensuite,

pendant chaque periode de douze mois qui suivra, chaque Partie veille a ce que son niveau

calcule de production de substances reglementees inscrite a 1'annexe E visant a repondre aux
besoins interieurs fondamentaux des Parties visees au paragraphe 1 de 1'article 5 soil egal a

zero.
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PeuuJHMe XI/2. HoBbie KoppeKTnpoBKH B OTHOWSHMH semecTB.
nepeHMCJieHHbix B FlpMJioaceHMM A

FlpMHflTb B coo"B6TCTBMM c npoueAypoM, MS/ioxeHHOM1 B nyHKTe 9 GTaTbM 2
MoHpeajibcKoro npoTOKOJia, M Ha OCHOBB OUBHOK, npon3BeA6HHbix B COOTBBTCTBMM co
crarbefl 6 FIpoTOKOJia, KoppeKTMpoBKM B oTHouieHMM KOHTpo/inpyeMbix seinecTB,
nepesucJieHHbix B npmioxeHHH A K FIporoKo/iy, B TOM BMAB, B KOTOPOM OHM npMBeAeHbi
B npujioKCHMM 1 I K AOK/iafly OAUHHaAUaroro CoBemaHHn Cropon;

PeUJEHMe XI/3. HoBbie KOppeKTHPOBKM B OTHOmeHHM BemeCTB,

nepeMMCJieHHbix B npHJioaceHHM B

FIpHH«Tb B C007B6TCTBMM C npOLjeAypOM, MSJIOXeHHOK B nyHKTB 9 CTaTbH 2

MoHpeajibcKoro nporoKOJia, M Ha OCHOBC OUBHOK, npoMSBeAeHHwx B cooTBercTBUM co
CTaTbeK 6 FIpOTOKOJia, KOppeKTHpOBKM B OTHOUJeHMM KOHTpOJIMpyeMblX BemeCTB,

nepeMHCJieHHbix B FIpHJioxeHMM B K FlporoKO/iy, B TOM BMAG, B KOTOPOM OHM npMBeAeHbi
B npmioxceHMM III K AOK/iaAy OAMHHaAUaToro CosemaHMfl CTOPOH;

PeiueHMe XI/4. HpBbie KoppeKTMpoBKM B QTHomeHMH BemeCTB,
nepeMMCJieHHbix B ripMJio)KeHMM E

flpMH^Tb B COOTB6TCTBMM C npOUBAypOM, M3/IO5K6HHOM B nyHKTe 9 CTaTbM 2

MoHpea/ibCKoro npoTOKOjia, M na ocHose OUGHOK, nponsBeASHHbix B cooTBeTCTBMM co
CTaTbBM 6 HpOTDKOJia, KOppSKTMpOBKM B OTHOIU6HMM KOHTpOJIMpyeMblX BeiyeCTB,

nepeMMCJieHHbix 3 FIpmiOKeHMM E K FlpoTOKOjiy, B TOM BMAG, B KOTOPOM OHM npMBeAeHbi
B npMJioxceHMM IV K AOKJiaAy oAHHHaAuaToro CoBemaHMa CTOPOH;
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KOPPEKTHPOBKH K MOHPEAJIbCKOMY IXPOTOKOJIY HO BEmECTBAM,
PA3PyfflAK)mHM O3OHOBLIH CJIOH, KACAKHIJHECfl

PEryjIHPYEMBIX BEIDiECTB B nPHJIO^CEHHH A

A. CxaxbH 2A: XcJ>y

1. Tpexbe npefljioxceHHe B nyHKxe 4 cxaxbH 2A ripoxoKOira saMetoiexcfl cjieflyiomHM
npeflnoxceHHeM:

"OflHaKO flJIH yAOBJieXBOpeHHfl OCHOBHHX BHyxpeHHHX nOTpe6HOCT6H

CTOPOH, AeHCXByiomHX B paMKax nyHKTa 1 cxaxbH 5, paciexHHH yposcHb
ee npOHSBOAcxsa MOXCT npeBbimaxb 3xox npeaeji Ha KOjiH^ecTBO, paBHoe
cpeflneroflOBOMy ypOBHio npoH3BOflCTBa ero peryraipyeMbix BemecTB,
BKjiRj^eHHbix B rpynny I npHjiojKeHHH A, flji^i yAOBJiexBOpeHtm OCHOBHHX
BnyrpeHHHX noTpeSHOCTefi sa nepHOfl c 1995 no 1997 rofl BKJiioHHTejibHo".

2. Ilocire nyHKTa 4 crarbH 2A IIpOTOKOJia flo6aBJi^ioTCH cneflyioiime nyHKTbi:

"5. Kaxcfla^ CxopOHa oSecne^HBaex, HTOOH sa nepnofl flBenaflaaTH MecnueB,
Ha^HHaiomHHCH 1 HHBapM 2003 roAa, H sa Ka^KflbiH nocnejiyioLUHH nepnofl
ABeHaAuaTH Meca^eB pac^eTHbiH yposeHb nponsBOACTBa eio perynnpyeMbix
BemecTB, BKjironeHHbix B rpynny I npHJioxceHHa A, AJM yAOBjieTBopenH^
OCHOBHHX BHyrpeHHHX norpe6HOCT6H CTOPOH, AeftcTByiomHX B paMKax nyHKTa 1
craxbH 5, ne npeBbiuiaji BocbMHAecjrra npoqeHTOB OT cpeAHeroAOsoro ypOBH^
npOHSBOACTBa eio STHX BemecTB AJIH yAOBjieTBOpeHKH OCHOBHHX BHyrpeHHHX
noTpe6HOCT6H sa nepnoA c 1995 no 1997 TOA BKjiioHHTejibHO.

6. Ka^cAa« Cxopona o6ecneTOBaeT, ^To6bi sa nepHOA ABenaAuarH MeoiueB,
HaHHHaroLUHHCH 1 MHBapH 2005 roAa, H sa KajKAtifi nocjieAyiom,HH nepHOA
ABenaAaaTH MecHu;eB pacneTHbiH yposeHb npoHSBOACTBa eio perynnpyeMbix
BemecTB, BKjiioHCHHbix B rpynny I npHnojKemifl A, AM yAOBJiexBOpeHEW
ocHOBHbix BHyxpeHHHX noxpe6HOcxeH CxopoH, AeftcxByioLin-ix B paMKax nyHKxa 1
cxaxbH 5, He npeBbimaji n^xHAecflXH npouenxoB ox cpeAHeroAOBoro ypoBH^i
npOHSBOAcxsa eio SXHX BemecxB AJW yAOBjiexBOpeHHM OCHOBHHX BHyxpeHHHX
noxpe6nocxeH sa nepnoA c 1995 no 1997 TOA BKjnoHnxejibHO.

7. KajKAa^ Cxopona ooecne^HBaex, qxoon sa nepnoA ABenaAUaxH MecflueB,
HaqHHaiomHHCH 1 HHBap^ 2007 roAa, H sa Ka^AHH nocjieAyiotuHii nepnoA
ABenaAii;axH Mec^meB pacqexHHH yposenb nponsBOACXBa eio peryjinpyeMbix
BemecxB, BKAio^eHHbix B rpynny I npHJio»;eHH5i A, AJIH VAOBjiexBOpeHHK
OCHOBHHX BHyxpeHHHX noxpeoHOGxeH CxopoH, AeHcxByiomHx B paMKax nyHKxa 1
cxaxbH 5, ne npeBbiuiaji n>rrHaAU,axH npouenxos ox cpeAHeroAOBoro ypOBH5i
npoHSBOAcxBa eio SXHX Bemecxs A.H^I yAOBjiexBOpeHHfl OCHOBHHX BHyxpeHHHX
noxpeoHocxeft sa nepHOA c 1995 no 1997 TOA BKjiioHHxe.nbHO.

8. Ka^KAa^ Cxopona oSecne^HBaex, qxoobi sa nepnoA ABenaAuaxn
MecflueB, fiaHHHaiomHHCH 1 MHBapa 2010 roAa, H sa Ka^Abivi
nocjieAyiomHH nepHOA ABenaAUaxn Mec^ues pacnexHbiH ypoaeHb
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npOHSHOACXBa era peryjiHpyeMbix Bemecxs, BKJiio^eHHbix B rpynny I
npHjio:K6HHH A, fljw yAOBnexBopeHHfl OCHOBHBIX BHyxpeHHHX
noxpef>HocxeH Cxopon, fleHcxByromHx B paMKax nyHKxa 1 cxaxbH 5, ne
npeBbimaji Hynesoro yposKs.

9. D;JIH ueneH paciexa OCHOBHBIX BHyxpeHHHX noxpeonocxeH B paMKax
nynKTOB 4-8 Hacxo^meH cxaxbH npH onpeaeneHHH cpeaneroflOBoro ypoBHfl
npOH3E;OAcxBa CXOPOHOH y^tHTbiBaioTCH Jiio6i>ie paspeiiienHbie oS-bCMti
npOHSE.OACTBa, KOTOpwe nepe^aHbi ero B cooxBeTCTBHH c nyHKTOM 5
cxaxbH 2, H HCKJiio^aioTCH Jiio6we o6T>eMbi npoHSBOflcxBa, paspemenHe na
Koxoptie nojiy^eno eio corjiacno nyHKxy 5 cxaxbH 2".

B. Cxaxba 2B: TajiOHbi

1. Tpexbe npefljioxeHHe B nyHKxe 2 cxaxbH 2B IlpoxoKOJia saMeH^exca cjieflyiomHM
npeflJioxceHHCM:

"OflnaKO AJIH yAOBJiexBOpeHHH ocnoBHbix BHyxpenHHX noxpeSHOCTeH
Cxopoft, flCHcxByjomnx B paMKax nyHKxa 1 cxaxbH 5, pacqexHbiH yposeHb
ee nponsBO^cxBa Moxex no 1 flHBapfl 2002 ro^a npeBbimaxb 3xox npeaeji,
HO He Cionee yeM na rwxHaAuaxb npouenxoB ox pacHexnoro yposHH ee
npOH3BOACXBa B 1986 roja;y; BnocneACXBHH OH MOXCCX npesbimaxb sxox
npe«eji na KOJIH^CCXBO, pasnoe cpe«neroAOBOMy ypOBmo npOH3BO«cxBa eio
peryjipnycMbix semecxs, BKJiioieHHbix B rpynny II npnjio>KenHH A, AJIH
yAOBneTBOpeHH^ ocnosHbix BHyxpeHHHX noxpeSnocxeH sa nepnoa c 1995
no 1997 rofl BKmoTOxeJibHO".

2. nocjie nyHKxa 2 cxaxbH 2B ITpoxoKOJia Ao6aBn^ioxcH cjieAyioinne nynKXbi:

"3. K&yKR&x Cxopona o6ecneiiHBaex, qxo6bi sa nepnozi ABeHaflnaxH Mecaues,
Ha^HHaiomHHCH 1 «HBapa 2005 ro«a, H sa Ka>KAbra nocjieAyiom,HH nepHOfl
flBenafluaxH Mec^u;eB pac^exHbiH yposenb npOHSBOAcxsa eio peryjinpyeMbix
BemecxB, BKJiioyeHHbix B rpynny II npHJioxceHH^ A, RJIX yjnoBjiexBopeHHJi
ocHOBHbix BHyxpeHHHx noxpe6HOcxeH CxopOH, AeHcxByiomHX B paMKax nyr-iKxa 1
cxaxbH 5, He npeBbimaji naxHflecaxH nponenxoB ox cpejiHeroflOBoro ypoBHH
npOHSBDAcxsa eio SXHX semecxB AJI^I yflOBnexBOpeHH5i OCHOBHHX BHyxpeHHHX
noxpefisocxeH sa nepnofl c 1995 no 1997 rofl BKJiioHHxenbHO.

4. Ka^KflaH Cxopona ooecne^HBaex, Hxo6w sa nepnoji; ABeHawarH MecsmeB,
HaHHHatoiuHHCfl 1 «HBap« 2010 ro«a, H sa KaxflbiH nocjieflyioiuHH nepHOA
flBenaauaxH Mec5m,eB pacqexHbiH yposeHb nponsBOACXBa eio peryjmpyeMbix
eemecxs, BKjno^eHHbix B rpynny II npHJiojKeHna A, AJW yflOBjiexBopeura
OCHOBH:DIX BHyrpeHHHX noxpeoHOcxeplt Cxopon, AeHcxByionjHX B paMKax nyHKxa 1
cxaxbH 5, He npeBbimaji nyneBoro ypOBM".
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KOPPEKTHPOBKH K MOHPEAJIbCKOMY nPOTOKOJIY UO BEHJECTBAM,
PA3PymAK)mHM O3OHOBHH CJIOH, KACAK)miHECJI

PErYJIHPYEMblX BEIUECTB B HPHJICOKEHHH B

Crarbs 2C: Hpyrae nojinocTbio rajioHjuipoBaHHbie XOY

1. TpeTbe npeAnojKCHHe B nyHKTe 3 cxaTbH 2C IlpoTOKOJia saMeHHexcH cjieAyiomHM:

"OflHaKO flJIH yflOBJICTBOpeHHW OCHOBHblX BHyTpCHHHX nOTpe6HOCT6H CTOpOH,

AeHCTByiomHX B paMKax ny?iKTa 1 cxarbH 5, pac^eTHBiH ypOBenb ee npoHSBOACTBa
MOXCT AO 1 HHsapH 2003 ro«a npeBbiuiaTB STOT npe«en, HO He 6o;iee ^BM na
naTHaADtaTB npoiteHTOB OT pacneTHoro ypoBH^ ee nponsBOACTBa B 1989 rony;
BirocjieflCTBHH OH MoxeT npeBbiiuaxb 3TOT npeflen na KOJiH^ecTBO, paBHoe
BOCbMHAecHTH npoucHxaM OT cpeflHeroflOBoro ypoBH^i npOHSBOACTBa erc>
perynHpyeMbix BemecTB, BKjiio^eHHbix B rpynny I npnjiojKeHHH B, AJI3
yflOBireTBopeHHfl OCHOBKHX BHyrpeHHHx noTpeSnocTeH sa nepnon c 1998 no
2000 TOA BKJiio^HTejibHo".

2. ITocjie nyHKxa 3 craTbH 2C IlpOTOKO^a Ao6aBjiHiorcH cjieAyioujHe nyHKTbi:

"4. Ka^cAaa CTOpona o6ecneTOBaeT, qro6bi sa nepnoA ABeHaA^aTH Mec^neB,
HayHHaroinHHCH 1 ^HBap^ 2007 roAa, H sa Ka^cAbiH nocjieAyiomHii nepnoA
ABeHaAuaTH MecHuieB pac^eTHbiH yposenb npoHSBOACTBa ero peryjinpyeMbix
BemecTB, BKjrio^eHHbix B rpynny I npHJio^enH^ B, AJW yAOBjieTBOpeniw
ocHOBHbix BHyxpeHHHX noTpe6HOCTCH CTOPOH, AeHCTByiomHx B paMKax nyHKTa 1
craxbH 5, ne npeBbimaji nflTHaAnaxH npoueHTOB OT cpeAHeroAOBoro ypOBHa
npoHSBOACTBa ero STHX Bem;ecTB AAH yAOBjieTBOperam OCHOBHHX BHyrpeHHHX
noTpe6HOCT6H sa nepnoA c 1998 no 2000 FOA BKUKDHHTejibHO.

5. Ka^cAa^i CTopona o6ecneHHBaeT, ^To6bi sa nepHOA ABenaAnaTH MecjiueB,
Ha^HHaioLUHHca 1 ^HBapa 2010 roAa, H sa KaxcAWH nocneAyiomHH nepHOA
ABCHaAmaTH Mec5meB pacHCTHbiH ypoBCHb npoHSBOACTBa era peryjinpyeMbix
BemecTB, BKjiroHeHHbix B rpynny I npHJiojKeHM B, Ann yAOBjieTBOpeniw
oci-iOBHbix BHyTpeHHHX noTpe6nocTeH CTOPOH, AeftcTByiomnx B paMKax nyHKTa I
craTbH 5, He npeBbimaji Hyjiesoro ypoBi-M".
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KOPPEKTHPOBKH K MOHPEAJIbCKOMY ITPOTOKOJIY HO BEmECTBAM,
PA3PymAK)IIliHM 030HOBBIH CJIOH, KACAK>mHECfl

pEryjiMPYEMbix BEHJECTB B IIPHJICOKEHHH E

Cxaxbfl 2H: EpOMHCXbiH MCXHA

1. Tpexbe npeAJioxeHHe B nyHKxe 5 cxaxbH 2H nporoKOJia cneayer saMennxb
HFDKenpHBeAeHHbiM npefljio^ceHHeM:

"OAHaKO AM yAOBJieXBOpeHHfl OCHOBHblX BHyrpeHHHX nOTpe6HOCT6H

CropOH, AeficTByiomnx B paMKax nyHxra 1 cxaTtH 5, pac^eTHbiH ypoBent
ee npOHcjBOACTBa MOXGT ^o 1 «HBapa 2002 ro#a npeBfaiiuaxb STOT npeseji
na rorraaAuaTb npoueHTOB OT pacqexHoro ypOBHfl ee npoHSBOAcxsa B
1991 roj:,y; Bnoc^eacxBHH OH Moacex npeBbimaxb axox npeAen na
KOjiHHecrso, pasHoe cpeflneroflOBOMy ypOBHio npOH3BOAcxBa era
perynnpyeMoro Bemecxsa, BKJiio^eHHoro B npHJioxeHHe E, RJIX
yAOBJiexi50peHHH ocHOBHbix BHyxpeHHHX noxpeSHocxeft sa nepnoA c 1995
no 1998 TOA BKjiioHHxejibHo".

2. Ilocjie nyHKxa 5 cxaxbH 2H IIpoxoKOJia cueAyex Ao6aBHXb HHXcenpHBeASHHbie
nyHKXbi:

"5 6HC. Ka^cflaH Cxopona oSecne^HBaex, qxo6bi sa nepHOA ABenaAuaxH
MQCXU,QB, Ha^HHaiomHHc^i 1 jiHBapfl 2005 roAa, H sa Ka^KAHH
nocjieAyiomHH nepnoA ABenaALi;axH MecsrueB pac^exHbm ypoBCHb
npoHSBO^cxBa eio peryjinpyeMoro BemecxBa, BKmoyeHHoro B
npHJio>K<JHHe E, AJW yAOBjiexBOpenH^ OCHOBHWX BHyxpeHHHX
noxpeSHDcxen Cxopon, AeHcxByiomnx B paMKax nyHKxa 1 cxaxbH 5, ne
npeBbiiujiJi BOCbMHAec^iTH npouenxoB OT cpeAHeroAOBoro ypoBH.a
npOH3BO,i;cxBa eio 3xoro Bemecxsa RJIX yAOBJiexBOpeHH^ OCHOBHMX
BHyxpeHHHX noxpe6HocxeH sa nepnoA c 1995 no 1998 FOA BKAio^rnxeAbHo.

5 xep. Ka>KAaH Cxopona oSecne^HBaex, qxo6bi sa nepnoA ABenaAHaxn
Mec5meB, Ha^HHaiomHHCH 1 flHBapH 2015 roAa, H sa xa>KAbiH
nocjieAyiom;HH nepnoA ABenaAHaxH Mec^ueB pac^exHbiH yposeHb
npOH3BO,icxBa eio peryjinpyeMoro BemecxBa, BKAioqeHHoro B
npHjiojKCHHe E, AAH yAOBAexsopeHHH OCHOBHHX BHyxpeHHHX
noxpeoHOcxeft Cxopon, AencxByioLUHx B paMKax nyHKxa 1 cxaxbH 5, He
npeBbimaji Hyjiesoro ypoBH^t".
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Decision XI/2. Otros aiustes relacionados con las sustancias
del anexo A

Adoptar, de conformidad con el procedimiento descrito en el parrafo 9
del artlculo 2 del Protocolo de Montreal y sobre la base de las
evaluacion^s efectuadas de conformidad con lo dispuesto en el articulo 6
del Protocolo, los ajustes relacionados con las sustancias controladas
del Anexo A del Protocolo, especificados en el anexo II del informe de
la Undecima Reunion de las Partes;

Decisi6r. XI/3. Otros alustes en relacion con las sustancias
del anexo B

Adoptar, de conformidad con el procedimiento descrito en el parrafo 9
del articulo 2 del Protocolo de Montreal y sobre la base de las
evaluaciones efectuadas de conformidad con lo dispuesto en el articulo 6
del Protocolo, los ajustes relacionados con las sustancias controladas
del anexo B del Protocolo, especificados en el anexo III del informe de
la Undecimci Reunion de las Partes;

Decision XI/4. Otros alustes en relacion con la sustancia
del Anexo E

Adoptar, de conformidad con el procedimiento descrito en el parrafo 9
del articulo 2 del Protocolo de Montreal y sobre la base de las
evaluaciones efectuadas de conformidad con lo dispuesto en el articulo 6
del Protocclo, los ajustes relacionados con la sustancia controlada del
anexo E al Protocolo, especificados en el anexo IV del informe de la
Undecima Reunion de las Partes;
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AJUSTES DEL PROTOCOLO DE MONTREAL RELATIVO A LAS SUSTANCIAS
QUE AGOTAN LA CAPA DE OZONO EN RELACION CON LAS

SUSTANCIAS CONTROLADAS ENUMERADAS EN EL ANEXO A

A. Articulo 2A: CFC

1. La tercera oracion del parrafo 4 del Artfculo 2A del Protocolo se sustituira por la oracion siguiente:

No obstante, a fin de satisfacer las necesidades basicas internas de las Partes que operan al
amparo del parrafo 1 del articulo 5, su nivel calculado de produccion podra superar dicho
h'mite en una cantidad igual al promedio anual de su produccion de las sustancias
controladas enumeradas en el Grupo I del Anexo A para las necesidades basicas internas
correspondientes a los afios 1995-1997, inclusive.

2. Despues del parrafo 4 del articulo 2A del Protocolo se anadiran los parrafos siguientes:

5. Cada Parte velara por que en el periodo de doce meses contados a partir del 1° de
enero de 2003, y en cada periodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccion
de las sustancias controladas enumeradas en el Grupo I del anexo A para las necesidades
basicas internas de las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del articulo 5 no supere el
ochenta por ciento del promedio anual de su produccion de esas sustancias para las
necesidades basicas internas correspondientes a los anos 1995-1997, inclusive.

6. Cada Parte velara por que en el periodo de doce meses contados a partir del 1° de
enero de 2005, y en cada periodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccion
de las sustancias controladas enumeradas en el Grupo I del anexo A para las necesidades
basicas internas de las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del articulo 5 no supere el
cincuenta por ciento del promedio anual de su produccion de esas sustancias para las
necesidades basicas internas correspondientes a los afios 1995-1997, inclusive.

7. Cada Parte velara por que en el periodo de doce meses contados a partir del 1° de
enero de 2007, y en cada periodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccion
de las sustancias controladas enumeradas en el Grupo I del anexo A para las necesidades
basicas internas de las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del articulo 5 no supere el
quince por ciento del promedio anual de su produccion de esas sustancias para las
necesidades basicas internas correspondientes a los anos 1995-1997, inclusive.

8. Cada Parte velara por que en el periodo de doce meses contados a partir del 1° de
enero de 2010, y en cada periodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccion
de las sustancias controladas enumeradas en el Grupo I del anexo A para las necesidades
basicas internas de las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del articulo 5 no sea
superior a cero.

9. A los fines de calcular las necesidades basicas internas con arreglo a los parrafos 4
a 8 del presente articulo, el calculo del promedio anual de la produccion de una Parte
incluye todo derecho de produccion que haya transferido de conformidad con el parrafo 5
del articulo 2 y excluye todo derecho de produccion que haya adquirido de conformidad
con el parrafo 5 del articulo 2.
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B. Articulo 2B: Haiones

1. La tercera oracidn del parrafo 2 del artfculo 2B del Protocolo se sustituira por la oracion siguiente:

No obstante, a fin de satisfacer las necesidades basicas internas de las Partes qua operan al
aniparo del parrafo 1 del articulo 5, su nivel calculado de produccion podra, hasta el 1° de
ensro de 2002, superar dicho Ifmite hasta en un quince por ciento de su nivel calculado de
produccion de 1986; despues de esa fecha ese li'mite se podra superar en una cantidad igual
al promedio anual de su produccion de las sustancias controladas enumeradas en el Grupo
II del anexo A para las necesidades basicas internas correspondientes a los anos 1995-1997,
inclusive.

2. Despues del parrafo 2 del articulo 2B del Protocolo se anadiran los parrafos siguientes:

3. Cada Parte velara por que en el periodo de doce meses contados a partir del 1° de
enuro de 2005, y en cada periodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccion
de las sustancias controladas enumeradas en el Grupo II del anexo A para las necesidades
basicas internas de las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del articulo 5 no supere el
circuenta por ciento del promedio anual de su produccion de esas sustancias para las
necesidades basicas internas correspondientes a los anos 1995-1997, inclusive.

4. Cada Parte velara por que en el periodo de doce meses contados a partir del 1° de
enero de 2010, y en cada periodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccion
de las sustancias controladas enumeradas en el Grupo n del anexo A para las necesidades
basicas internas de las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del articulo 5 no sea
superior a cero.
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AJUSTES DEL PROTOCOLO DE MONTREAL RELATIVO A LAS SUSTANCIAS
QUE AGOTAN LA CAPA DE OZONO EN RELACION CON LAS

SUSTANCIAS CONTROLADAS ENUMERADAS EN EL ANEXO B

Articulo 2C: Otros CFC completamente halogenados

1. La tercera oracion del parrafo 3 del articulo 2C del Protocolo se sustituira por la oracion siguiente:

No obstante, a fin de satisfacer las necesidades basicas internas de las Partes que operan al
amparo del parrafo 1 del articulo 5, su nivel calculado de produccion podra, hasta el 1° de
enero de 2003, superar dicho li'mite hasta en un quince por ciento de su nivel calculado de
produccion de 1989; despues de esa fecha ese li'mite se podra superar en una cantidad igual
al ochenta por ciento del promedio anual de su produccion de las sustancias controladas
enumeradas en el Grupo I del anexo B para las necesidades basicas internas
correspondientes a los anos 1998-2000, inclusive.

2. Despues del parrafo 3 del articulo 2C del Protocolo se anadiran los parrafos siguientes:

4. Cada Parte velara por que en el periodo de doce meses contados a partir del 1° de
enero de 2007, y en cada periodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccion
de las sustancias controladas enumeradas en el Grupo I del anexo B para las necesidades
basicas internas de las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del articulo 5 no supere el
quince por ciento del promedio anuai de su produccion de esas sustancias para las
necesidades basicas internas correspondientes a los anos 1998-2000, inclusive.

5. Cada Parte velara por que en el periodo de doce meses contados a partir del 1° de
enero de 2010, y en cada periodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccion
de las sustancias controladas enumeradas en el Grupo I del anexo B para las necesidades
basicas internas de las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del articulo 5 no sea
superior a cero.
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AJUSTES DEL PROTOCOLO DE MONTREAL RELATIVO A LAS SUSTANCIAS
QUE AGOTAN LA CAPA DE OZONO EN RELACION CON LAS

SUSTANCIAS CONTROL AD AS ENUMERADAS EN EL ANEXO E

Artfculo 2H: Metilbromuro

1. La tercera oracidn del parrafo 5 del artfculo 2H del Protocolo se sustituira por la oracidn siguiente:

No obstante, a fin de satisfacer las necesidades basicas internas de las Partes que operan al
amparo del parrafo 1 del artfculo 5, su nivel calculado de produccion podra, hasta el 1° de
ensro de 2002, superar dicho Ifraite hasta en un quince por ciento de su nivel calculado de
produccion de 1991; despues de esa fecha ese limite se podra superar en una cantidad igual
al promedio anual de su produccion de las sustancias controladas enumeradas en el anexo E
para las necesidades basicas internas correspondientes a los anos 1995-1998, inclusive.

2. Despues del parrafo 5 del artfculo 2H del Protocolo se anadiran los parrafos siguientes:

5 bis. Cada Parte velara por que en el periodo de doce meses contados a partir del 1° de
encro de 2005, y en cada periodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccion
de las sustancias controladas enumeradas en el anexo E para las necesidades basicas
intsrnas de las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del artfculo 5 no supere el
ochenta por ciento del promedio anual de su produccion de esas sustancias para las
necesidades basicas internas correspondientes a los anos 1995-1998, inclusive.

5 t?r. Cada Parte velara por que en el periodo de doce meses contados a partir del 1° de
enero de 2015, y en cada periodo sucesivo de doce meses, su nivel calculado de produccion
de las sustancias controladas enumeradas en el anexo E para las necesidades basicas
intornas de las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del artfculo 5 no sea superior a
cero.
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SAilxLuJuaJI jlj^aJl (jlJuj JL»jaJ ĵ-o (J^S^jjj^j /J-C- HH'-^kc r jJoLoJI Cjl j <ji»" II

.Jail i3-ij-oJI ̂  A_a.jJuoJI A_>UljJJ AjL^UJI jl̂ oJL d a U".JI ojJJ^ * °.'̂
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ol̂ aJL) ^_LT"I_) La^LJ i-Ji Uij Cj}L.xij - Y / j MI r ^jl >JI jjJLaJI

i_iJI ,j}Js>«JI u-3 i»-j.x«JI

*bj$ (JLj^J^o J$^>>j_>j O-« ^ a-iLaJI U-« ^ S^JLiJI ^yj «ljlr (j<â .u3>.'>.a.ll *ljj-^U LaJ^ • Aa."..tlj jjl

Aj.̂ >UJI jl̂ JL. aa.U-,AJI c^ibAJLJI .J^^Sj^l o-« T S^LJJ Liflj î ĵ  ,̂ 1 ^La-.̂ a.:JI ̂

^Uis.VI jJ îJ yjUl ̂ ^1 ̂ J O--̂ 1 ^^J1 tr1* <Jd*}S3*U <-±ti &^ yJS ^>-jJ^JI î l>»lJ

ii_JSl>l3 ÎJ j MI r ^JL>JI

jl̂ -aJL o1*"; Lo-cj i_jL<:>J uiiiLiAAj - Y/j MI r ^^1 »JI jj-i-̂ JI

*b ^J>«JI ^J ia-ĵ JI

^lijj JLjiJ^4 J^S^js^ ^ V 3jL«JI |>« ^ ojikJI yj «<j,lr. (jo^a^aJI >l̂ j»!yj LSJS^ i X" T'''! jl

<Lxu>L»JI jl̂ ^Jb ^ » l«" -rll CjMjAJCj! , J^^j^j-JI ,ĵ i 1 ajLoil L2J9j Cojj^i (J^J\ CLiI a_i_i2"ll jjlc.

^ULs-Vt jJ>î J uULDI (>3>JI yj ĵ -^1 >**ij) Lr1^ 'J^^5^-U •'L* ĵ-JI ̂  î ĵ Jt iJÎ
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ii-Sl̂ iU jJLc ^jt*JI



I hereby certify that the

foregoing text is a true copy of the

Adjustments, adopted on 3 December

1999 at the Eleventh Meeting of the

Parties to the Montreal Protocol on

Substances that Deplete the Ozone

Layer, which was held in Beijing,

China, from 29 November 1999 to

3 December 1999.

Je certifie que le texte qui

precede est une copie conforme des

Ajustements adoptes le 3 decembre

1999 a la Onzieme Reunion des

Parties au Protocole de Montreal

relatif a des substances qui

appauvrissent la couche d'ozone,

tenue a Beijing, Chine, du

29 novembre 1999 au 3 decembre 1999,

For the Secretary-General,
The Legal Counsel

(Under-Secretary-General
for Legal Affairs)

Pour le Secretaire general,
Le Conseiller juridique

(Secretaire general adjoint
aux affaires juridiques)

United Nations, New York
28 January 2000

Organisation des Nations Unies
New York, le 28 Janvier 2000
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